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h^J^^^/Ji';;
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pour chaque jour.

PEIKRE PRÉPAKATOIRE.

O glorieux saint Joseph, daignez agréer le désir

aue i^ai de vous honorer pendant ce mois. J unis

Sies^faibles hommages aux dommages <jue7ous

renc^.ent toutes les âmes pieuses et zélées; ]« m unis

surtout à tous ceux que vous ont rendu sur la terre

Jésus et Marie. Eecevez-moi, je vous pne au nom,

bre de vos enfants, et rendez-moi digne de vpu^

avoir pour père,
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PRIÈRE POUR LE P1EM1TER JOUR.

Glorieux saint Joseph, noble rejeton des rois de

.Tuda, héritier des vertus de tous les patriarches,

auguste chef de la sainte Famille du Verbe incarné,

véritable modèle des âmes intérieures et ferventes,

agréez, je vous en supplie, mes vœux et mes hom-
mages. Vous êtes et vous serez toujours, après

Jésus et Marie, l'objet de mes plus profonds res-

pects et de ma plus tendre confiance. Je m'unis

aujourd'hui à tous ceux qui vous invoquent, qui

vous honorent et qui vous aiment. Je vous félicite

avec eux des grâces et des privilèges dont le Sei-

gneur "ous a comblé ;
je vous choisis pour mon

patron, mon protecteur et mon père ;
je me con-

sacre à votre culte et à votre service, et je veux
renouveler tous les jours cette consécration et cet

engagement, afin d'obtenir le secours de votre puis-

sante intercession pendant ma vie et surtout, à

l'heure de ma mort. Pater, Ave, Gloria Patrî.

PRIÈRE POUR LE DEUXIÈME JOUR.

Que j'éprouve de consolation, ô moii aimable et

puissant Protecteur, d'entendie votre fidèle ser-

vante, sainte Thérèse, assurer qu'elle ne vous a

jamais prié en vain, qu'elle a toujours obtenu tout

ce qu'elle a demandé par votre intercession, et que

tous ceux qui ont pour vous une véritable dévotion,

et réclamentvotre secours avecune entière confiance,

sont toujours exaucés et font de rapides progrès

dans la vert .. Animé d'une pareille confiance, j'ai

recours à vous, ô digne Epoux de la Vierge des

vierges ! Je me réfugie à vos pieds; et, tout pécheur

que je suis, j'ose paraîtra devant vous en gémissant.
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Ne rejetez pas mes humbles pri^^res, ô voua qui

avez porté le glorieux nom de père de Jésus ; mais

écoutez-les favorablement, et intercédez pour moi
auprès de Celui qui a voulu être appelé votre fils, et

qui vous a toujours honoré comme son père. Pater

^

Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE rOUR LE TROISIÈME JOUR.

Je VOUS salue, bienheureux saint Joseph, élu du
Très-Haut pour la plus noble fonction qui puisse être

confiée à un homme mortel, et je vous prie très-

instamment de me présenter à la très-sainte Tri-

nité, avec laquelle vous avez des rapports si intimes

et si glorieux. Représentant du Père éternel, qui

fûtes le dépositaire de son autorité sur son Fils,

offrez-lui ma mémoire, afin qu'il la sanctifie par le

souvenir continuel de sa présence. Père du Verbe

incamé, vous l'avez nourri dii fruit de votre travail,

présentez-lui mon entendement, afin qu'il l'éclairé

de ses divines lumières. Homme selon le cœur de

Dieu, qui avez toujours été fidèle à tous les mouve-

ments de l'Esprit-Saint, présentez-lui ma volonté,

afin qu'il l'embrase de son divin amour. Pater,

Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE QUATRIÈME JOUR.

Vous êtes, ô Joseph, ce serviteur sage et prudent,

à qui Dieu a confié le soin de sa famille. Il vous a

choisi parmi tous les hommes pour être le père

nourricier de Jésus-Christ, le gardien et le protec-

teur de son enfance, l'appui, le consolateur et le

digne époux de sa très-sainte mère, et le coopérateur

fidèle à la grande œuvre de la rédemption du monde.

Pénétré de vénération pour des prérogatives si émi-
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nentes, j'ai recours à vous ô grand Saint, avec ur.6

pleine et entière confiance, et je vous supplie hum-

blement de jeter sur moi un regard de bienveillance

et de m'obtenir la grâce de servir et d'aimer Dieu

constamment sur la terre, afin que j'aie le bonheur

de Ib contempler éternellement avec vous dans le

Ciel. Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE CINQUIÈME JOUR.

Prosterne à vos pieds, je vous révère, ô grand

Saint, comme le père de mon Seigneur et mon
Dieu, comme le chef de cette sainte Famille qui est

l'objet des complaisances et qui fait les délices du

Père éternel. Quelle gloire pour vous d'être ainsi le

père d'un fils qui est le Fils unique de Dieu ! Mais

(^uel bonheur pour nous de penser que vous êtes

aussi notre père et que nous sommes vos enfants !

Oui, nous sommes vos enfants, puisque nous som-

mes les frères de Jésus-Christ qui a voulu être

aT)pelé votre fils, efc, en cette qualité, nous avons

adroit à la tendresse de votre cœur paternel. C'est

cette tendresse et cette bonté que nous réclamons

maintenant, par le nom adorable de Jésus, ce nom
si aimable et si cher à votre cœur. Eecevez-nous

donc favorablement, prenez-nous sous votre pro-

tection, et soyez notre refuge et notre asile dans

toutes nos peines et nos besoins, pendant la vie et à

notre dernier moment. Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE SIXIÈME JOUR.

Souvenez-VOUS, ô très-bon ^ très-miséricordieux

saint Joseph, que celui qui a voulu être appelé

votre Fils, m'a racheté de son sang précieux, et

qu'il a brûlé d'une soif ardente pour mon salut. Je
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vous conjure donc, 6 céleste Joseph, par le cœur
paternel que Dieu vous a donné pour son Fils, et

par le cœur de fils que Jésus a eu pour vous, de
prendre un soin spécial de la sanctification de mon
âme. Soyez vous môme mon directeur, mon guide,

mon père et mon modèle dans la vie spirituelle et

dans le chemin de la vertu, afin que, marchant sur
vos traces, je parvienne au bonheur des élus. Pater,

Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE SEPTIEME JOUR.

Glorieux Epoux de la Mère de Dieu, admirable
Joseph, permettez qu'en ro ifyur nous fixions nos
regards sur cette dignité ablime, qui, en vous
unissant k cette Vierge incomparable, élevée au-
dessus de tout ce qui n'est pas Dieu, vous élève
vous-même au-dessus de toutes nos pensées.

Chaste Epoux de Marie, qui, en cette qualité,

avez une autorité légiti^^ su** la personne de la

Mère, comme sur celle dr
manitxd toute divine et

tpz-nous à Jésus et à sa\

dez-leur intimement le a^
votre puissante intercession, nojs obtiendrons un
accès favorable. Pater, Ave, Gloria Patri.

\i est né d'elle d'une
"raculeuse, présen-

Tère : recomman-
nos âmes, et par

PRIERE POUR LE HUITIEME JOUR.

Mon saint Protecteur, au nom de cette prompte
soumission que vous montrâtes toujours à la volonté
de Dieu, obtenez-moi de votre Jésus la grâce d'une
soumission parfaite aux divins commandements.
Obtenez-moi, dans lu voyage que fait mon âme vers
l'éternité, au milieu de tant d'ennemis, la grâce de
ne jamais perdre la compagnie de Jésus et de
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Marie jusqu'à mon dernier soupir. Ainsi accom-

pagné, toutes les peines dfi cette \'^p- et la mort

même me seront douces et apjréables.

Marie, Mère do Dieu, au nom dos souîTrances

qu'étant si jeune et si délicate vous dûtes cpi^ou-

ver dans votre voyage en Egyte, obtenez-moi la

force de supporter avec patience et résignation

toutes les incommodités et toutes les choses fâ-

cheuses qui m'arri\ ent.

Et vous, mon bien-aimé Jéitus, ayez pitié de

moi. Dieu, vous l'innocence môme, vous qui êtes

mon Seigneur et mon Dieu, vous avez voulu, dès

votre enfance, tout souffrir pour moi ; et moi
pécheur, qui tant de fois ai mérité i'enfer, comn ent

ai-je pu être si peu résigné et si impatient, quamî il

s'est agi de souffrir quelque chose pour vous ? Sei-

gneur, pardonnez-moi. Je veux, à l'avenir, suppor-

ter tout ce que vous voudrez ; et, dès ce moment,
je m'offre à porter toutes les croix que vous m'en-

verrez. Soutenez-moi donc par votre grâce, autre-

ment je ne vous serai pas lidèle. Je vous aime,

mon Jésus, mon trésor, mon tout ; et je veux, pour

vous être agréable, souffrir tout ce qu'il vous plaira.

Pater, Ave, Gloria Pairi.

PRIERE POUR LK NEUVIEEE JOUR.

C'est vous, ô Joseijh, qui eûtes le bonheur tje

voir, le premier après votre divine Epouse, Jésus

naissant dans l'étable de Bethléem. Quel moment
délicieux pour vous î II faudrait avoir votre cœur
pour comprendre ce que vous éprouvâtes en con-

templant, p 'ir la première fois, un Dieu devenu
enfani pour notre amour. Permettez que j'entre avec
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vous dans cette étable mytérieu?-^, pour y jouir du
spectacle touchant qu^ la foi m'y présen' (Jomme
tout y respire la sainteté, le recueillt-iiient, la

pureté ! Jésus est en silence dans 1? crèch«3 ; mais
son cœur parle pour nous à son P6re ; vous le con-
templez en silence avec Marie ; mais votre âme
s'abandonne à tous les sentiments du plus tendre
amour. O Marie et Joseph, faiteb-moi part de votre
ferveur et de vos amoureux transports auprès du
berceau de Jésus, apprenez-moi à méditer sa gran-
deur, à le prier avec une tendre piété, à m'humilier,
à m'anéantir en sa présence, à l'aimer et à ne plus
vivre que pour lui. Paier^ Ave, Gloria Patrl.

PRIÈRE POUR LE DIXIEME JOUR.

Aimable Joseph, quelle a été l'affliction de votre
cœur paternel, en voyant le divir (^ k»us persécuté
dès sa naissance et obligé de fuir Jans un exil loin-

tain ! A la parole de l'Ange, vous vous levez au
milieu de la nuit, vous allez faire part des ordres
du Ciel à votre aimrble Epouse ; Marie s'approche
du berceau où l'adorable Enfant goûte un doux
sommeil ! Oh ! qu'il en coûte à une si tendro Mère
d'interrompre le repos de ce cher Fils ! Elle se

prosterne devant lui, elle baise ses pieds sacrés
qu'elle arrose de ses larmes ; elle le prend dans ses
bras en soupirant, elle vous confie ce précieux
dépôt, et elle fuit avec vous à la hâte dans une terre

étrangère Marie et Joseph, permettez que je

vous accompagne dans votre exil, que je partage
vos fatigues et vos peines, que je mêle mes larmes
avec les vôtres, pourvu que je ne perde point la

douce présence de Jési^.s !

Ah ! plutôt mourir mille fois que de me béparer
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jamais de lui par le péché ! Pater, ave, Gloria
Patri.

PRIÈRE POUR LE ONZIEME JOLiR.

fidèle Joseph, daigner m'ouvrir I'-f ile où vous
vous êtes réfugié en Egypte avec voti e sainte Fa-
mille. J'y vois partout les marques de la pauvreté :

de pauvres meubles, la nourriture des pauvres, le

travail et les occupations des pauvres. Mais, ô

mon Dieu, y eut-il jamais un séjour plus délicieux

dans le monde que cette humble chaumière ! Comme
tout y est bien réglé ! Comme tout y respire la paix,

la charité, le vrai bonhetir ! C'est dans cette de-

meure obscure que Jésus commença à former ses

premiers pas et prononça ses premières paroles.

Bienheureux Joseph, j'adore avec vous ces paroles

de vie sorties les premières de la bouche sacrée du
Verbe fait homme

;
je me prosterne a. gc vous pour

baiser avec respect les premiers vestiges des ses

pieds adorables. bonté infinie d'un Dieu qui s'est

rendu faible pour nous revêtir de force, qui a voulu
bégaher comme les autres enfants, ^ovr nous ensei-

gner le langage du Ciel ! O Joseph, inrvïîrez moi vos
sentiments et obtenez-rioi la grâce d'aimer ardem-
ment, comme vous, ce Dieu d'amour. Pa^er, Ave,
Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE DOUZIÈME JOUR.

Illustre exilé, glorieux saint Joseph, je vous re-

mercie très -humblement de tout ce que vous avez
souffert pour moi avec Jésus et Marie, dans cette

contrée idolâtre où vous viviez inconnus, méprisés,

comptés pour rien. Oh ! que vous m'apprenez bien
par là que je dois vivre comme un pèlerin sur la
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terre

; que ma patrie n'est point ici- bas, mais dans
ce beau Ciel que Jésus votre Fils vient me mériter
par ses travaux et ses souffrances. Josepti, soyez
mon guide et mon soutien dans le pèlerinage de
cette vie, et obtenez-moi, par vos saintes prières,
la grâce de parvenir au bienheureux terme où j'as-
pire. Pater, Ave, Gloria Fatrî.

PRIÈRE POUR LE TREIZIÈME JOUR.

Très glorieux Patriarche saint Joseph, je vous
supplie humblement et de tout mv n cœur, par
cette fermeté héroïque avec laquelle vous avez sup-
porté toutes les tribulations par lesquelles il plut
à Dieu d'éprouver votre vertu, obtenez-moi la ré-
signation et la force pour supporter avec patience
tous les maux de cette misérable vie. Faites-moi
souvenir que toutes les afflictions qui m'arrivent
me sont envoyées de Dieu, et qu'elles servent à
l'accomplissement de son adorable volonté ; et
lorsque je serai arrivé à la fin de cette vie mortelle,
accordez-moi votre puissante protection afin qu'a-
près avoir soutenu avec courage cette dernière et
terrible épreuve, je puisse m'élever jusqu'aux lieux
fortunés où mes larmes seront changées en joie et
ma tristesse en une allégresse éternelle. Pater,
Ave, Gloria Patrl.

PRIÈRE POUR LE QUATORZIÈME JOUR.

Bienheureux saint Joseph, le temps de votre
exil est fini ; ceux qui en voulaient à la vie de l'a-

dorable Enfant sont morts ; levez-vous donc, et re-
venez avec Jésus et Marie dans la terre d'Israël

;

venez revoir l'étable de Bethléem, la pauvre mai-
son de Nazareth, que la cruelle jalousie d'un tyran
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voas a forcé d'abandonner. C'est-à-dire, ô mon

saint Protecteur, ramenez Jésus dans mon cœur,

d'où le péché l'avait banni ;
priez-le d'en prendre

possession et d'y régner à jamais.

Mais hélas ! je sais qu'Hérode n'est pas encore

mort, que la racine du péché est encore dans mon

cœur, que je puis retomber dans mes anciennes

infidélités, et devenir même plus ingrat et plus

méchant que je ne l'ai été. C'est pourquoi je réclame

votre puissant secours, afin que vous m'aidiez à

triompher de mes passions, et que vous m'obteniez la

persévérance dans l'amour de mon Dieu. Pater,

Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE QUINZIÈME JOUR.

Ti-ès-charitable saint Joseph, je vous supplie d'être

mon fidèle conducteur et mon guide dans le pèleri-

nage de cette misérable vie ; et par les pénibles tra-

vaux, par les fatigues que vous avez endurés dans

les deux longs voyages que vous fîtes pour conduire

Jésu3 et Marie en Egypte, et les ramener d'Egypte

enJudée, je vousprie(*e m'assister dans toutesles oc-

casions périlleuses où je me trouve si souvent exposé

ic^i-baSjdemepréserverdetoutésçarementdanslavoie

du salut, de me conduire dans le chemin de la vertu

où je désire marcher après vous, et enfin de me con-

duire heureusement de cette terre d'exil à ma bien

heureuse patrie, pour y jouir de l'incompréhensible

félicité que le Seigneur destine à ses vrais servi-

teurs. Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE SEIZIÈME JOUR.

Grand saint Joseph, qui avez eu le bonheur de

porter si souvent dans vos bras le Sauveur du inon-
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de, je me prosterne à vos pieds avec toute rafFection

de mon âme, et je vous conjure d'agréer l'offrande

que je vous fais de mon cœur afin que voub le pré-

sentiez vous-même à Jésus votre Fils, à qui je le

consacre pour toujours avec tout ce que je suis.

Priez-le d'ô^er de ce misérable cœur le péché et

tout ce qui lui déplait, de l'embraser du feu sacré

de son amour, de l'orner de toutes les vertus dont

son cœur adorable nous a donné de si admirables

exemples, Jitin d'en prendre maintenant l'entière

possession, et d'y régner à jamais dans le temps et

dans l'éternit 3. Pater, Ave, Gloria Patrl.

PRIÈRE POUR LE DIX-SEPTiÈxME JOUR.

Jaste et p^'eux Josepîi, quelle fut l'affliction de

votre cœur |>iternel, lorsque Jésus disparut à vos

regards ! Avec quel empressement vous le cher-

châtes pendant trois jours, de concert avec votre

divine Epouse navrée de douleur et fondant en lar-

mes ! Mario et Joseph, c'est à moi de soupirer,

de pleurer, moi qui, tant de fois, avec réflexion, par

une méchanceté et une ingratitude inexcusable, ai

perdu et sacrifié l'unique trésor de mon âme. Ma
très-sainte Mère, et vous, mon aimable Protecteul;

faites, par vos ferventes prières, que j'aie le bonheur

de le retrouver, et obtenez-moi la grâce de ne le

perdre jamais par aucune faute volontaire, mais de

le posséder éternellement avec vous dans le Ciel.

Patèr, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE DIX-IIUITIÈME JOUR.

Auguste chef de la sainte Famille, que j'éprouve

de douceur et de charmes à contempler l'édifiant

spectacle que me présente votre pauvre maison de
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Nazareth, plus belle à mes yeux que tous les pa-

lais des rois ! La prière, le silence, le travail y

régnent sans cesse et en font la demeure de la saiii-

teté et de la paix. Tandis que votre auguste Epouho

s'occupe des soins du ménage, vous travaillez, à la

sueur de votre front, dans un pauvre atelier, avec

l'adorable Jésus, et le commandement de Dieu à

notre premier père ne s'est jamais mieux exécute

que dans la maison la plus sainte et la famille la

plus innocente. sainte Famille, je veux vous imi-

ter dans votre travail ;
je veux travailler comme

vous et pour l'amour de vous, afin de parvenir

avec vous au repos éternel... Pater, Ave, Gloria

Pairi.

PRiÈRE POUR LE DIX-NEUVIEME JOUR.

Glorieux saint Joseph, quels devaient être les

sentiments de votre cœur si plein d'humilité, lorsque

vous voyiez le Dieu de majesté soumis à vos ordres ?

Et quoi ! Celui qui règne dans le» cieux, devant

qui les Anges se prosternent eu tremblant, se tient

lui-môme devant vous dans l'attitude respectueuse

d'un iils obéissant et docile ! Incomparable Saint,

après un tel exemple, que puis-je faire pour vous

honorer? Ah ! je me jette à vos pieds, et, dans les

mêmes sentiments dont était pénétré votre auguste

Fils, je vous rends tous les hommages qui sont dus

à votre éminente dignité. Agréez mes profonds res-

pects ; recevez-moi au nombre de vos serviteurs

fidèles
;
prenez-moi sous votre protection puissante

et K'scourez-moi jusqu'à mon dernier soupir. Pater,

Ave, Gloria Patrî.

PmÈRE POUR LE VINGTIÈME JOUR.

Fidèle cardion de Veufauce de JélUS-Chrisit* qwi
,— . _ — ^ . ^. . . _ ,

'%



13 —

ail y
sain-

>ouee

, à la

avec
leu à
édité

le la

i imi-

)mme
venir

Uoria

re les

Tsquo
•dres ?

evant
tient

ueuse
Saint,

vous
ms les

igiiste

at dus
is res-

dteurs

ssante

Fater,

at* qui

'

\

avez en pour lui toute la tendresse, tout le soin,

tout l'attachement qu'un père a pour son fils, ob-

tenez-nous la grâce d'avancer, comme ce divin JSn-

fantj en sagesse et en vertu, devant Dieu et devant

les hommes. Nous vous en conjurons par la joie

que vous avez ressentie en le voyant entre vos bras

au moment de sa naissance ;
par l'attention avec

laquelle vous avez écouté ce que lea Anges, les ber-

gers et les Mages vous ont dit de lui ;
par le doux

nom de Jésus que vous lui avez donné ;
par la part

que vous avez prise à ses persécutions et à sa fuite ;

par la douleur que vous avez éprouvée de l'avoir ^
perdu pour quelques heures ;

par la joie que vous

avez eu de l'avoir retrouvé et de le ramener avec

vous dans votre maison
;
par les services que vous

lui avez rendus ;
par l'amour, par la soumission,

par la piété filiale qu'il a eus pour vous : obtenez-

nous toutes les grâces qui nous sont nécessaires

pour vivre saintement, mais surtout la persévé-

rance finale, et une mort heureuse dans la paix du

Jeigneur. Pater, Ave, Gloria Fatri.

PKIÈRE POUR LE VINGT-UNIÈME JOUE.

( Modèle admirable de toutes les vertus, nous

\ i>us en supplions humblement par cet amour ar-

dent de la pauvreté qui vous a fait supporter avec

tant de résignation les peines de votre état, faites

que nous ne soyons jamais éblouis par le faux éclat

des richesses périssables ; mais qu'à la lueur bril-

lante des exemples de Jésus, de Marie et des vôtres,

nous reconnaissions combien la pauvi été soufferte

pour l'amour de Dieu est préférable à tous les tré-

sors de la terre. Faites qu'après avoir placé toute

notre confiance clans ia providence admirable da
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Dieu, nous fixions tous nos déairs vers la posses-

sion des trésors du Ciel, où nous espérons recevoir

la récuiiipense promise aux pauvres d'esprit et de
cœur. Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE VINGT-DEUXIEME JOUR.

Père bien-aimé de Jésus, digne Epoux de sa di-

vine Mère, par cet admirable bonheur que vous

avez eu d'être toujours en l'aimable compagnie de

Jésus et de Marie, faites qu'en tout temps, en tout

lieu, Jésus et Marie soient toujours avec nous, tou-

jours dans notre cœur ; et que toutes nos actions,

toutes nos démarches, toute notre vie, soient uni-

quement consacrées à leur gloire et à leur amour,

afin que lorsque nous rendrons le dernier soupir

entre vos bras, nous puissions jouir de la félicité

que le souverain Juge a promise à ceux qui l'au-

ront aimé et servi constamment comme vous sur

la terre. Pater, Ave, Gloria Patri,
mr

PRIÈRE POUR LE VINGT-TROISIÈME JOUR.

Fidèle Imitateur du Verbe Incarné, Glorieux

saint Joseph, vous contemplez tous les jours le

modèle admirable que vous aviez sous les yeux
;

\ ous ne laissez échapper aucune de ses divines pa-

roles, sans la recueillir et la méditer dans votre

cœur ; et vous travailliez sans cesse, de concert

avec votre sainte Epouse, à copier en vous-même

les vertus du Cœur de Jésus, vous conformant à

toutes ses pensées et tous ses sentiments. O mon
saint Protecteur, donnez moi quelques traits de

cette ressemblance avec l'adorable Jésus
;
qu'avec

Marie et aVjec vous, je travaille constamment à

imiter son humilité, sa douceur, sa patience, sa

J
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charité, toutes sc.^ vertus, afin qu'au grand jour,

étant trouvé conforme à ce divin modèle des pré-

destinés, je sois reconnu par le Père éternel pour

une de pes brebis, et admis dans les tabernacles

éternels. Pater, Ave, Gloria PatrL

PRIÈRE POUR LE VINGT-QUATRTÈME JOUR.

Illustre saint Joseph, le monde ne nous connais-

sait pas, parce que vous n'étiez pas de ce monde, et

que votre vie était cachée avec Jésus-Christ en

i Dieu. Il ne voyait en vous qu'un vil artisan de la

y lie du peuple ; votre indigence et votre simplicité

étaient l'objet de ses mépris. monde aveugle,

si tu connaissais les dons de Dieu que Joseph tient

cachés sous le voile de l'humilité ; si tu pouvais

pénétrer dans l'intérieur de celui que tu dédaignes,

quels trésors de grâce et de sainteté, quels su-

blimes vertus n'y découvrirais-tu pas ? le plus

caché et le plus intérieur de tous les Saints, inspi-

rez-moi Tamour de la retraite et de la vie cachée ;

réprimez en moi ce désir de paraître, qui m'a fait

commettre tant de fautes ; conduisez-moi par la

voie de l'humilité, afin qu'après vous a^oir imité

sur la terre, je partage votre gloire et votre bon-

heur dans le Ciel ! Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE VINT-CINQUIEME JOUR.

Aimable Epoux de la Reine du Ciel, bienheureux

saint Joseph, nous vous supplions humblement par

cette admirable charité, cette tendre union et ce

respect mutuel qui régna toujours entre vous et

Marie dans toutes vos actions et dans toutes vos

paroles, obtenez-nous une charité sincère pour notre

prochain, cette belle et divine yertu qui est le ca-



— 16 —
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^^^^- Pater, Ave, Gloria Patri.

PRIÈRE POUR LE VINGT-SIXIÈME JOUR.
Que j'aime à contempler, ô aimable Joseph, votre

exemXTe' f nT?*''
'' ^'^'^^'''^' «^ admiraVemea'
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! îtfodèle

fervP^r :?

humilité, de charité, de patience, deteryeur, de modestie, obtenez-moi la grâce d'éd fier

e"^;™P7f^'" P^^ larégularitéi macondï-

fetre unW'^ ^^'
'^T/'*'"

j*°^^'« 1« «malheur

âme^nn^ T
*

n",
^9"^^^^^ «t de chute pour des

faTtesl?, .ir'"^^"'* ^ rachetées de son sang
;

prïtTaue d. f^'f T' "^^'«^^nt toujours dans là

bonheur dlll*^n-^f
vertus chrétieimes, j'ai lebonheur d aller au Ciel, avec ceux que j'aura gagnés

PRIÈRE POUR LE VINGT-SEPTIÈME JOUE.

saKt^fP^' ^® '"'"' recommande instamment lesalut de mon ame que Jésus votre Fils a rachetée
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par Teffusion de son sang

;
je vous prie de ne pas

m'abandonner jusqu'à ce que vous m'ayez ouvert les
portes du Ciel, où j'espère vous bénir éternellement
du bonheur que vous m'aurez procuré. Je vous re-
commande aussi tous les pauvres pécheurs qui ont
banni Taimable Jésus de leurs cœurs, ou plutôt qui
vivent v.ax-mèmes dauo un triste exil, privés de sa
douce présence.
Hélas ! je sais combien il en coûte pour vivre loin

de lui ; voilà pourquoi je vous prie pour tous ceux
qui sont dans le malheureux état du péché ! Eclai-
rez ces aveugles, faites-leur connaître le danger où
ils sont de se perdre éternellement ; ramenez ces
enfants prodigues qui s'éloignent du meilleur des
pères, touchez ces ingrats, convertissez ces cœurs
rebelle.«, et faites-les rentrer en grâce avec Dieu.
Pater, Ave, Gloria Pafri,

PRIÈRE POUR LE VINGT-HUITIEME JOUR.

céleste Joseph, vous dont le cœur a toujours
brûlé du beau feu de la charité, j'ai recours à vous,
j'implore votre assistance, et je vous conjure ins-
tarament de fondre la glace de mon cœur qui est si

froid et si languissant pour Dieu.
Je m'oÔre à vous tel que je suis, avec mes péchés,

mes misères et mes inperfections, afin que vous me
donniez à Jésus, pour qu'il daigne allumer dans
mon âme les pures flammes de son divin amour, et
y imprimer tous les fruits de sa vie divine, sa pu-
reté, sa simplicité, son humilité, sa douceur ; inspi-
rez-moi aussi une tendre piété envers sa très-sainte
Mère, votre digne Epouse. Que la gloire du Fils et
de la Mère soit l'unique passion de mon âme ! Que
leurs saints noms et le vôtre soient sans cesse sur
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mes lèvres et encore plrs dans mon cœur et aue ie

aans leurs chastes embrassements
! Pater, Ave, etc.

PRIÈRE POUR LE VINCfT-NEUVIÈME JOUR.'

.
^ra'i'l Saint, qui êtes le patroa de la bonne mort

le tremble quand j'envisage avec les yeux de la foi'

mènera îv/''^^"^'*^
1''' ^""^* ^^ CJs e't com!mencera I éternité pour moi

; quand ie nense à ppdermer soupir de mes lèvres mourantes,S trans!porteia en un clm-d'œil mon âme au piedX tribix-lal du souverain Juge. J'ignore le iLi, le tempsla manière dont je sortira! de ce monde Je sakseulement que je mourrai, et que le moment de mamort décidera de mon éternité ; l'arbre restera du

péche'mlrter ie''"''
' ^'^ ~« dansS^pecne mortel, je suis perdu sans ressource • si iemeurs dans a grâce de mon Dieu, mon bonheur e^tassure pour jamais. puissant Protecteur des moSrants, je vous recommande mon dernier soupir enquelque temps et quelque lieu que Dieu me^îe'demunde; je mourrai avec consolation sH'Ii le bonheur d'expirer entre vos bras. PaZ] AveTe^c

PRIÈRE POUR LE TRENTIÈME JOUR.

opsé, ô bienheureux saint Joseph, celle à la-quelle je désire surtout avoir quelque part Jest le

siste a votre dernière heure par votre aimaM»Epouse et son divin Fils. Oh ! quelle consolationleur douce présence dut répandre en voïrecœtràce dernier moment
! La nîort perdit à vosTuxtoutes ses horreurs, elle n'eût pour vous que^ des
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attraits et des charmes. Il est si doux de mourir
quand on quitte la vie au milieu de Jésus et de
Marie

! Grand Saint, obtenez-moi cette grâce pré-
cieuse, afin qu'étant sorti victorieux des dernières
attaques de l'ennemi de mon salut, je termine tran-
qudlement mes jours dans la paix du Seigneur, en
l)rononçant ces poroles consolantes : Jésus, Marie
et Joseph, je remets mon fime entre vos maina.
Pater, Ave, Gloria Patrl

PKIÈKE POUR. LE TRENTE-UNIÈMK JOUR.

Si la gloire des saints dans le Ciel est propor-
tionnée aux grâces qu'ils ont reçues et aux mérites
qu'ils ont acquis sur la terre ; si o ésus-Christ pro-
met une récompense éternelle à celui qui donne
aux pauvres un verre d'eau en son nom, à quel de-
gré de gloire devez-vous être élevé auprès de Dieu,
6 bienheureux Joseph, vous qui avez été favorisé
de tant de grâces et de dons surnaturels, et qui
êtes parvenu à un si haut point de perfection !

Quelle magnifique récompense avez-vous reçue de
la main libérale de Dieu, vous qui avez rendu tant
de services à Jésus-Christ, non pas seulement dans
la personne des pauvres, mais dans sa propre per-
sonne et celle de sa tendre Mère ? Quelle doit être
l'étenduQ de votre pouvoir, vous qui avez com-
mandé au Fils de Dieu, et qui l'avez vu pendant
trente ans obéir à vos ordres ? Oui, glorieux Patri-
arche, vous occupez dans le Ciel un rai. g distingué
après Jésus et Marie ; tout le Ciel publie vot'-e
gloire etrendhommage aux qualités augustes quivous
élèvent au-dessus de tous les autres saints. Soujffrez
que, dans cette vallée de larmes, nous élevions nos
yeux vers le trône sublime où vous êtes assis, et que
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honorer vos ve?tuseît.V^''
vos grandeurs, poar

tection Faitr/n,?'a^ A
'""^'''°*''« puissante Vro-

nuer àvouX^Ja T^Î'
"°"' Pnissions conti-

soit'ii
' P'"'^^* *"»*'' ''«éternité

! Ainsi

CONSÉCEATTON A SAINT JOSEPH
POCR LE DERNIER JOUR DU MOIS. (1)

O glorieux saint Joseph, mon bipi. n,-»,^ t> ^

IL • * P'^* ^'^« reconnaissance pour vos hip^taits je veux vous honorer, vous se-vir ,J,? •

tous les jours de ma vie.Je vlus to donlT *i-°""consécration de mon corna .li
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prononcer souvent votre sainfnom, a h( norer -^^aimairpa /i^ ,.• -x
^"''^^ feaint
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miter vcs vertus et do vous gagner des cosurs.
Aidez-moi, ô mon saint Patron à vous honorer et
à marcher sur vos traces, aBn qu'après vous avoir

!n il r'^i.P^",'^^"*. ^* ^'«' J« ""8 «n jour admisau nombre des bienhoureur dans le Ciel. Ainsi
soie*!!,

PRIÈRE.

POUR LflS PERSONxXES DEVOUEES A SAINT JOSEPH.

P fidèle gardien de la mère de Dieu, gardez avec
soia tous ceux qui vous ont honoré pendant ce
mois. O aimable tuteur de Jésus, assistez-les dans
tous leurs Desoms. Faite«.leur ressentir les effetsde votre chanté

: procurez-leur une tendre piété
envers votre sainte Epouse, un zèle ardent pour la
gloire de Jésus et u.xe sollicitude constante pour
leur âme. Nous vous en conjurons par les soins quevous avez pris de Jésus et de Ma ., et par la ten-
dresse que Jésus et Marie ont eu pour vous, afinqu après avoir imité vos vertus sur la terre, Is
aient part à vos récompenses dans le Ciel. Ainsi

1
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LITANIES DE St. JOSEPH.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, ayez pitié de nous.
Seigneur, ayez pitié de nous.
Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucez-nous.
Père céleste, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Fils, rédempteur du monde, qui êtes Dieu, ayez pitié

de nous.

Esprit Saint, qui êtes Dieu, ayez pitié de nous.
Salnto Trinité, qui êtes un seul Dieu, ayez pitié de

nous.

Sainte Marie, épouse de Saint J oseph.
Saint Joseph fils de David,
Saint Joseph, l'honneur des époux.
Saint Joseph, décoré du titre de père de Jésus-

Christ.

Saint Joseph, nourricier de l'enfant Jésus,
Saint Joseph, honoré de la présence du Verbe

incarné.

Saint Joseph, époux d'une Vierge mère.
Saint Joseph, conducteur de ia Sainte Famille,
Saint Joseph, imitateur de Jésus et de Marie,
Saint Joseph, comblé des dons de l'Esprit Saint,
Saint Joseph, émulateur de la jjureté des anges.
Saint Joseph, modèle d'humilité et de patience.
Saint Joseph, image parfaite de la vie intérieure, Ph

Saint Joseph, ministre choisi des volontés du
Très-Haut,

Saint Joseph, qui portâtes dans vos bras le fils

de l'Eternel,

Saint Joseph, gardien de la plus pure des vierges.
Saint Joseph, qui partageâtes l'exil dq, Jésus

Christ en Egypte,
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Saint Joseph, qui eûtes la joie de retrouver Jésus
dans le Temple,

Saint Joseph, à qui le Koi de Gloire et la Reine
des cieux voulurent être soumis,

Saint Joseph, qui eûtes le bonheur d'expirer

^
entre les bras de Jésus et de Marie,

Saint Joseph, qui obtenez du Très-Haut les §
grâces les plus spéciales,

§^
Saint Joseph, l'un des soutiens puissants de n

l'Eglise de Jésus-Christ, -g
Saint Joseph, patron de tous ceux qui vous in- ^
yoquent avec confiance,

Saint Joseph, notre protecteur pendant la vie,
et notre défenseur à la mort.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde,
pardonnez-nous, Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde,
exaucez-nous. Seigneur.

Agneau de Dieu, qui effacez les péchés du monde,
ayez pitié de nous. Seigneur.

Jésus-Christ, écoutez-nous.
Jésus-Christ, exaucoz-nous.
V. Priez pour nous, Bienheuieux Joseph !

i?. Afin que nous devenions dignes des promesses
de Jésus-Christ.

ORAISON.
Daignez Seigneur, nous faire trouver dans les

mérites du bienheureux Epoux de votre très sainte
mère les secours que réclament nos besoins, afin
que nous recevions par son intercession puissante,
les grâces que nous ne pou\ is obtenir par nous-
même. Nous vous en supplions, ô Dieu qui vivez
et régnez dans les siècles des siècles. Ainsi-soit-il.
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Souvenez-vous, ô glorieux saint Joseph, que la

bonté de votre cœur vous a toujours port^'^ à vous

intéresser pour ceux qui vous ont invoqué avec con-

fiance, et depuis tant de siècles on n'a pcant oui

dire que vous ayez refusé aucun de ceux qui ont

reclamé votre assistance. Sainte Thérèse nous as-

sure qu'elle a obtenu par votre moyen des grâces

signalées, et qu'on ne peut périr sous votre protec-

tion. Animé de la même confiance, je viens a vous,

ô aimable protecteur ! je vous supplie de prendre

en main tous mes intérêts. Vous connaissez les be-

soins de mon âme, je vous supplie de m'obtemr de

Dieu toutes les grâces que je sollicite de votre

bonté. Ne refusez pas, ô glorieux saint Joseph,

d'exaucer mes prières ; je vous en conjure par i a-

mour que vous avez eu pour Jésus et Marie, t aites

que je vive saintement et que mon dernier soupir

soit un acte d'a.mour de Dieu. Ainsi-soit-il.



eph, que la

ort^'^ à vous
lé avec con-

a TDcdnt ouï

3UX qui ont

Bse nous as-

. des grâces

otre protec-

iens à vous,

de prendre

issez les be-

n'obtenir de

te de votre

aint Joseph,

LJure par l'a-

[arie. Faites

rnier soupir

)it-il.



9- ,ii»é




